PLAFONIERE PER ESTERNI / LUMINAIRES POUR EXTERIEUR / OUTDOOR LIGHTING
DECKENLAMPE FUR DEN AUBENRAUM

ART. 200.10 ART. 200.09 ART. 200.14 ART. 200.15
Larg. 21 Larg. 16-H. 22,5 Larg. 17,5 Larg. 12-H. 17,5
Max Watt 60 Max Watt 60 Max Watt 40 Max Watt 40

CORPO: Ottone - CORPS: Laiton - BODY: Brass - KORPER: Messing

VETRO: Opale o trasparente - VERRE: Blanc ou transparent
GLASS: White or trasparent - MILCHGLAS: oder tfransparentes Glas

@18WGenie(200.09e200.10)-|P44 A C€ ez ()

o simili

PLAFONIERE PER INTERNI / LUMINAIRES POUR INTERIEUR / INDOOR LIGHTING
DECKENLAMPE FUR DEN INNENRAUM

ART. 200.12 ART. 200.13
Larg. 28 Larg. 19-H. 29,5

CORPO: Ottone e legno - CORPS: Laiton et bois
BODY: Brass and wood - KORPER: Messing und holz

VETRO: Opale o trasparente - VERRE: Blanc ou transparent
GLASS: White or trasparent - MILCHGLAS: oder transparentes Glas

Con vetro trasparente: - Avec verre tfransparent: - White or trasparent glass:
Art. 200.09.T - 200.10.T - 200.14.T - 200.15.T

0 1ewcenie - P20 (€ 27 ) Moxwatt 60 S

o simili

A richiesta finiture ottone .AR
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ART. 200.09
H. 22,5 - Larg. 15 - Prof. 11

; 4
NN

ART. 203 ART. 204
H. 42 - Larg. 27 H. 42 - Larg. 43
Base @ 14 Base @ 14

b 4
o\ s

ART. 205 ART. 206
H. 105 - Larg. 27 H. 105 - Larg. 43
Base @ 14 Base @ 14

¢ %
\ /
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ART. 203B ART. 204B
Attacco per palo @ 40 mm

Con vetro trasparente: 200.09.T
Avec verre fransparent: 200.09.T
With glass frasparent:  200.09.T

CORPO: Ottone - CORPS: Laiton
BODY: Brass - KORPER: Messing

VETRO: Opale o trasparente
VERRE: Blanc ou transparent

GLASS: White or trasparent
MILCHGLAS: Oder transparentes Glas

Pas B CE€ ez QYeow @wweenie

o simili

A richiesta finiture ottone .AR
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Con vetro trasparente: 200.10.T
Avec verre transparent: 200.10.T
With glass frasparent:  200.10.T

AR\

\| [/

ART. 200.10
Larg. 21

ART, 218
H. 103 - Larg. 26
Base @ 14

(0
0“

ART. 216B
Aftacco per palo @ 40 mm

I
@ 40

AN IVALY
H. 103 - Larg. 40
Base @ 14

b 4
N

A\

ART. 216
H. 41 - Larg. 26
Base @ 14

ART. 217
H. 41 - Larg. 40
Base @ 14

4
Aol

ART. 200.10

CORPO: Ottone - CORPS: Laiton
BODY: Brass - KORPER: Messing

VETRO: Opale o trasparente
VERRE: Blanc ou transparent

GLASS: White or trasparent
MILCHGLAS: Oder transparentes Glas

pas o CE k2 Qoovv@mweenie

o simili

ART. 217B

A richiesta finiture ottone .AR
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VETRO: Trasparente prismato

VERRE: Transparent
GLASS: Trasparent

ART. 180
H. 27 - Prof. 21

16 Watt Plet

— 1 —

ART. 181
H. 21 -Larg. 17

15 Watt Genie

— 1 —

ART. 183 ART. 184
H. 40 - Base @ 14 H. 103 - Base @ 14

@ 15 Watt Plet @ 15 Watt Plet

ART. 181.AR

ART. 1838 P44 /d\ (E E 27 Qoow@

| | Attacco per palo @ 40 mm
@ 40

@ 15 Watt Plet
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ART. 200.11
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ART. 185
H. 6.5-Prof. 6,5- 2 13,5
G9 25 Watt

ART. 187
H.5-Prof.5-@ 14
G9 25 Watt

ART. 187

Art. 185/186/187/188 - VETRO: Opale liscio - VERRE: Blanc - GLASS: White

P44 /&\

A richiesta finiture ottone .AR




ART. 188

ART. 186
H.5-Prof.5-@ 14
G9 25 Watt

45—

@)

ART. 188
H.4,5-Prof. 45-@ 14
G9 25 Waitt

Art. 185/186/187/188 - VETRO: Opale liscio - VERRE: Blanc - GLASS: White

P44 /&\

A richiesta finiture ottone .AR




ART. 188
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OTTONE CROMATO PER INTERNI ED ESTERNI
LAITON CHROME POUR L’ INTERIEUR ET L'EXTERIEUR / INDOOR AND OUTDOOR CHROMIUM-PLATED BRASS

ART. 162.0.C
ART. 162T.C

ART. 163.0.C
ART. 163.1.C

ART. 161.0.C
ART. 161.1.C

21,5

ART. 164.0.C
ART. 164.1.C

21,5
ART. 166.C

ART. 165.C

O=opale. T=trasparente. C= otfone cromato satinato
Art. 161 - 163 IPAA& Art. 162 - 164 - 166 IP 43 |I| CE E 27 Q Max Watt 60 @ 15/20 Watt




OTTONE CROMATO PER INTERNI ED ESTERNI
LAITON CHROME POUR L‘INTERIEUR ET L’EXTERIEUR / INDOOR AND OUTDOOR CHROMIUM-PLATED BRASS

ART. 168.C

ART. 169.C

ART. 170.C

VETRO CHIUSO
VERRE FERME
CLOSED GLASS
213 GLAS GESCHLOSSEN
ART. 172.C

C= ottone cromato satinato

pa3 [6] CE 27 P moxwarteo I 15720 wart




OTTONE CROMATO PER INTERNI ED ESTERNI

LAITON CHROME POUR L’INTERIEUR ET L’EXTERIEUR
INDOOR AND OUTDOOR CHROMIUM-PLATED BRASS ART. 165.C

A4

||
@40

ART. 197B.C ART. 135.C

Aftacco per palo IP 44
ART. 198.C ART. 197.C @ 40 mm (interno) &

C= ottone cromato satinato

IP 43 III CE E 27 QMOXWOTTéO @ 15/20 Watt
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OTTONE CROMATO PER INTERNI ED ESTERNI

LAITON CHROME POUR L'INTERIEUR ET L'EXTERIEUR

INDOOR AND OUTDOOR CHROMIUM-PLATED BRASS ART. 167.C

26

ART. 168.C

ART. 167.C

[ |
@ 40 2

ART. 175B.C ART. 138.C

Attacco per palo IP 44 &
ART. 176.C ART. 175.C @ 40 mm (interno)

C= ottone cromato satinato

IP 43 III C€ E 27 QMOXWOTTGO @ 16/20 Watt
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OTTONE CROMATO PER INTERNI ED ESTERNI

LAITON CHROME POUR L'INTERIEUR ET L'EXTERIEUR 2
INDOOR AND OUTDOOR CHROMIUM-PLATED BRASS ART. 169.C

=

26

ART. 170.C

ART. 169.C

||
? 40

ART. 177B.C

26

ART. 136.C

Attacco per palo
ART. 178.C ART. 177.C @ 40 mm (interno) IP 44 A

C= ottone cromato satinato

pa3 (8] C€ e27 ) Moxwatt 6o @ 15/20 Watt
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OTTONE CROMATO PER INTERNI ED ESTERNI

215

LAITON CHROME POUR L’INTERIEUR ET L’EXTERIEUR
INDOOR AND OUTDOOR CHROMIUM-PLATED BRASS

é

ART. 172.C

ART. 171.C

1
. P -
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[ ]
@ 40
ART. 195B.C 215
i i ART. 137.C

Attacco per palo

ART. 196.C ART. 195.C @ 40 mm (interno) IPM&

C= ottfone cromato satinato

pa3 [8] C€ e27 ) maxwatt 0 @ 15/20 Wartt




ART. 195.C
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OTTONE CROMATO PER INTERNI ED ESTERNI >
LAITON CHROME POUR LINTERIEUR ET L'"EXTERIEUR
INDOOR AND OUTDOOR CHROMIUM-PLATED BRASS

ART. 120.C ART. 122.C

IP 44 & IP 43 |I| Max Watt 60

C€ e27 Q moxwatt7s B 20725 watt

C= ottone cromato satinato
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( OTTONE NICHELATO )

PLAFONIERE PER ESTERNI / LUMINAIRES POUR EXTERIEUR / OUTDOOR LIGHTING
DECKENLAMPE FUR DEN AUBENRAUM

e 2

ART. 200.20 ART. 200.21
Larg. 21 Larg. 16-H. 22,5

CORPO: Otftone - CORPS: Laiton - BODY: Brass - KORPER: Messing
COLORE: Argento - COULEUR: Argent - COLOR: Silver - FARBE: Silbern

VETRO: Opale o trasparente - VERRE: Blanc ou transparent - GLASS: White or trasparent
MILCHGLAS: Oder transparentes Glas

@18W@enie(2oo.20ezoo.21)- paa o C€ e27 () Maxwatt 60

PLAFONIERE PER INTERNI / LUMINAIRES POUR INTERIEUR / INDOOR LIGHTING
DECKENLAMPE FUR DEN INNENRAUM

ART. 200.22 ART. 200.23
Larg. 28 Larg. 19-H.29.5

CORPO: Ottone e legno - CORPS: Laiton et bois - BODY: Brass and wood - KORPER: Messing
COLORE: Argento - COULEUR: Argent - COLOR: Silver - FARBE: Silbern
VETRO: Opale o trasparente - VERRE: Blanc ou transparent - GLASS: White or trasparent
MILCHGLAS: Oder transparentes Glas

gmweenie 1,20 (€ e QMoxWoﬁcoR
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Certifica che il prodotto risponde ai requisiti essenziali di sicurezza
e che puo circolare liberamente all’interno della Comunitd Europea.

Simbolo di terra che appare sugli apparecchi di classe prima
per indicare che dispongono solo dell’isolamento funzionale.
Deve essere utilizzato I’apposito morsetto per il collegamento a terra.

Apparecchio di classe seconda (doppio isolamento).

Indica che I'apparecchio € doppiamente protetto contro il contatto
accidentale con parti in tensione da parte dell’ utilizzatore.

I[Esclude e vieta la messa a terra.

Apparecchio di classe terza.
Utilizza tensione inferiore a 50 volts.
Esclude e vieta la messa a terra.

Simbolo utilizzato per gli apparecchi idonei all’installazione
su superfici normalmente infiammabili
(temperatura sulla base d’'appoggio max. 90°C.).

Il prefisso IP (International Protection) seguito da due cifre indica la resistenza
dell’apparecchio alla penetrazione di solidi e liquidi.

Prima cifra: contro la penetrazione dei corpi solidi e il contatto con elementi in fensione;
seconda cifra: contro la penetrazione dei liquidi.

Simbolo che indica la protezione dell’apparecchio contro la pioggia.

Simbolo che indica la protezione dell’apparecchio contro gli spruzzi d’acqua.

Simbolo che indica la protezione dell’appar
contro i getti d’acqua provenienti da tutte le direzioni.



GRADO DI PROTEZIONE DEGLI APPARECCHI

IP 20

(2) Protezione contro la penetrazione di corpi solidi con dimensioni superioria @ 12 mm.

(0) Nessuna protezione contro la pioggia.

1P 23 [4]

(2) Protezione contro la penetrazione di corpi solidi con dimensioni superiori a @12 mm.

(3) Protezione contro la pioggia.

1P 43 [4]

(4) Protezione contro la penetrazione di corpi solidi con dimensioni superiori a @1 mm.
(3) Protezione contro la pioggiai.

1P 44 A\

(4) Protezione contro la penetrazione di corpi solidi con dimensioni superiori a @1 mm.

(4) Protezione contro gli spruzzi d’acqua.

IP 54 & A\

(5) Protezione contro la polvere.

(4) Protezione contro gli spruzzi d’acqua.

IP 55 % A\ A

(8) Protezione contro la polvere.

(5) Protezione contro i getti d’acqua da tutte le direzioni.

1P 65 €A\ A\

Stagno alla penetrazione della polvere e protetto contro i getti d’acqua

¥
IP 67

Stagno alla penetrazione della polvere e protetto contro gli effetti delle ondate

209



